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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Warnung! Heisse Teile.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt
werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern
durchgefihrt werden. Das Gerat darf nicht von
Personen mit verminderten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen
mit unzureichendem Wissen oder

Erfahrung benutzt werden, auBBer sie werden
von einer flir sie verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

1.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

e Vor Benutzung des Gasheizstrahlers Be-
triebsanleitung lesen.

e Der Gasheizstrahler muss in Ubereinstim-
mung mit den nationalen Vorschriften und
entsprechend dieser Anleitung installiert
werden.

® Gefahr! Bei der Verbrennung entstehen ge-
ringe Mengen von giftigem Kohlenmonoxid.
Aus diesem Grund ist eine standige Be- und
EntlGftung notwendig um eine Kohlenmon-
oxidvergiftung die zum Tode fuhren kann zu
vermeiden. Anzeichen einer beginnenden
Kohlenmonoxidvergiftung sind Kopfweh,
Brennen von Nase und Augen, Ubelkeit,
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Schwindel, trockener Mund und Halsschmer-
zen.

e Sollten trotz ausreichender Be- und Entlif-
tung die vorgenannten Symptome auftreten,
ist das Gerat sofort auszuschalten und alle
Fenster und Tiren zu 6ffnen. Verwenden Sie
das Gerat nicht mehr und ibergeben Sie es
zur Uberpriifung dem Kundendienst.

e Ist der Gasheizstrahler langere Zeit auBer
Betrieb, entfernen Sie die Gasflasche! Beach-
ten Sie die entsprechenden Kapitel in dieser
Anleitung.

o Keine Fremdkorper in Gerateéffnungen ein-
fihren — Brandgefahr.

®  ZurVermeidung von Schaden durch Hitzeein-
wirkung durfen keine hitzeempfindlichen Ge-
genstéande gegeniiber dem Gasheizstrahler
platziert werden.

® Beruhren Sie Gehause und Schutzabdeckun-
gen bei Betrieb nicht - Verbrennungsgefahr.

® Bei Beschadigung darf das Gerat nicht be-
trieben werden.

1.2 Geréatespezifische Sicherheitshinweise

® Beachten Sie die Technischen Regeln
Flussiggas (TRF).

® Der Gasheizstrahler darf nur komplett
montiert betrieben werden.

® Der Gasheizstrahler darf nicht abgedeckt
werden - Brandgefahr -

® Der Gasheizstrahler darf nicht auf leicht
brennbarem Untergrund betrieben werden
- Brandgefahr -

e Den Gasheizstrahler auf einer ebenen, nicht
geneigten, unbrennbaren und stabilen
Flache betreiben.

® Der Gasheizstrahler darf nicht fir die Behei-
zung von Wohnungen benutzt werden.

® Dieses Gerat ist nur flr den Freiluftbetrieb
geeignet.

® Dieses Gerat darf nur als Raumheizung ein-
gesetzt werden.

¢ Die Aufstellungsraume missen geniigend
be- und entliiftet sein. Die MindestraumgréBe
darf 100 m? nicht unterschreiten.

® Der Gasheizstrahler darf nicht in Unterge-
schossen oder unter Erdgleiche (Rdume un-
terhalb des Erdniveaus) betrieben werden.

® Den Gasheizstrahler nicht in Freizeitfahr-
zeugen wie Wohnwagen, Wohnmobile oder
Boote benutzen.

® Verwenden Sie den Gasheizstrahler nicht in
R&umen in denen sich bereits eine Gasfla-
sche befindet.

® Der Gasheizstrahler darf nicht in der Nahe
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anderer Heizgerate (Mindestabstand 1m),
entflammbarem oder explosivem Material
betrieben werden.

Der Gasheizstrahler muss so aufgestellt wer-
den, dass der Sicherheitsabstand von brenn-
baren Materialien und Wanden zum Gehause
nach vorne 2 m und 1,5 m zu allen anderen
Seiten betragt.

Der Gasheizstrahler nicht bewegen, wenn er
in Betrieb ist.

Vor dem Bewegen und nach dem Betrieb des
Gasheizstrahlers ist das Ventil der Flissig-
gasflasche zu schlieB3en.

Nur die vom Hersteller genannten Gasarten
und Flussiggasflaschen benutzen.

Die Flussiggasflasche ist in einem gut be-
lUfteten Raum oder im Freien, entfernt von
offenen Flammen (Kerzen, Zigaretten, andere
Gerate mit offenen Flammen) zu wechseln.
Das Gasflaschenventil muss dabei geschlos-
sen sein.

Uberpriifen Sie, dass die Dichtung des
Druckreglers richtig montiert ist und dass sie
ihre Funktion erflllen kann.

Im Falle einer Gasundichtigkeit darf der Gas-
heizstrahler nicht verwendet werden. Ist er in
Betrieb, muss die Gaszufuhr abgesperrt wer-
den. Der Gasheizstrahler muss Uberpr(ft und
in Ordnung gebracht werden, bevor er wieder
benutzt werden kann.

Im Falle einer Undichtigkeit ist das Absperr-
ventil der Gasflasche sofort zu schlieBen und
Turen und Fenster zu 6ffnen.

Schalten Sie bei Gasgeruch kein Licht ein
oder aus, betéatigen Sie keine anderen elek-
trischen Schalter und benutzen Sie kein
Telefon, Funktelefon oder Handy im Gefah-
renbereich.

Benutzen Sie bei Gasgeruch keine offene
Flamme (z. B. Feuerzeug, Streichholz) und
rauchen Sie nicht.

Wenigstens einmal pro Monat und jedes Mal,
wenn die Flussiggasflasche ausgetauscht
wird, sind die Schlauchleitungen (Gas-
schlauch) zu Gberprifen. Wenn die Schlauch-
leitungen Anzeichen von Briichigwerden oder
andere Beschadigungen aufweisen, missen
sie gegen neue Schlauchleitungen derselben
Lange und gleichwertiger Qualitat ausge-
tauscht werden.

Der Gasschlauch ist innerhalb der vorge-
schriebenen Zeitrdume auszuwechseln (s.
Kapitel 8.2).

Kontrollieren Sie den ordnungsgeméaBen Zu-
stand und das Vorhandensein der Dichtung
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am Flaschenventil. Es dirfen keine zusatzli-
chen Dichtungen verwendet werden.

® Flussiggasflaschen sind vor starker Sonnen-
einstrahlung zu schutzen und nur stehend zu
lagern.

® Der Gasheizstrahler darf nur Gber einen zwi-
schengeschalteten Druckregler mit einem
zulassigen Ausgangsdruck, siehe Gerate-
schild und werkseitige Einstellung, betrieben
werden.

e Der Gasschlauch darf nicht geknickt oder
verdreht werden.
Verandern Sie das Gerét nicht.
Inbetriebnahme und Ziindung unbedingt
nach Anleitung durchfihren.

e Kann lhr Gerét nicht in einem sicheren
Zustand unbeaufsichtigt gelassen werden,
schalten Sie es ab.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Keramikbrenner

2 Schutzgitter

4 Gasventil

6 Thermosicherung

7 Hauptgehéuse

8 Gasflaschenhalterung

9 Klemmschraube M8

10 Sechskantschraube M8x20

11 Unterlegscheibe

12 Federring

13 Flugelmutter M8

14 Druckregler

15 Gasschlauch

2.2 Lieferumfang
Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
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o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Gasheizstrahler
Montagematerial
Gasschlauch
Druckregler
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Gasheizstrahler ist ausschlieBlich fiir die
Beheizung, Bautrocknung und das Enteisen in
gut bellfteten Raumen oder im Freien

bestimmt. Fir gut bellftete Raume sind Be- und
Entliiftungséffnungen von mindestens 280 cm?
vorzusehen und gleichméBig auf die obere und
untere Liftungséffnung aufzuteilen. Die Min-
destraumgréBe darf 100 m3nicht unterschreiten.
Der Gasheizstrahler darf nicht in Untergeschos-
sen oder unter Erdgleiche (Radume unterhalb des
Erdniveaus) betrieben werden. Der Gasheizstrah-
ler ist nicht fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Der Gasheizstrahler darf nur nach seiner
Bestimmung verwendet werden. Jede weitere
darliber hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art

haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Vor Inbetriebnahme

4.1 Montage (Abb. 3)

Schrauben Sie das Hauptgehause (7) auf die
Gasflaschenhalterung (8). Verwenden Sie dazu,
wie in Abb. 3 gezeigt die Sechskantschraube
(10), Unterlegscheibe (11), Federring (12) und
Flagelmutter (13).

4.2 Anschluss an die Gasflasche (Abb. 4)

4.2.1 Erforderliche Teile

Zum Anschluss des Gasheizstrahlers an die

Gasflasche sind folgende Teile erforderlich:

® Handelslbliche Gasflasche 5 bzw. 11 kg,
max. 13kg. Nach DIN EN 16129 geprufter
Druckregler mit Betriebsdruck entsprechend
Bestimmungsland, Kapitel 9. Technische Da-
ten, max. 1,5 kg/h passend zur verwendeten
Gasflasche (im Lieferumfang enthalten).

® Nach DIN4815-2 gepriifte Schlauchleitung
ausreichender Lange (max. 0,5 m), die eine
knickfreie Montage erlaubt (im Lieferumfang
enthalten).
Schraubenschliissel Schlisselweite SW 17.
DVGW-anerkanntes Lecksuchspray oder
Schaum bildendes Mittel. Achtung! Sicher-
heitshinweise (Kapitel 1) beachten Hinweis:
Der Gasheizstrahler ist so an der Gasflasche
zu montieren,dass die Schlauchleitung nicht
geknickt und verdreht wird, nicht unter Span-
nung steht und keine heiBen Stellen des Gas-
heizstrahlers ber(hrt.

4.2.2 Anschluss

(Abb. 3) SchlieBen Sie den Gasschlauch (15)
unter Verwendung eines Schraubenschlis-
sels SW 17 an das Gasanschlussgewinde
(A) des Gasheizstrahlers an. Ziehen Sie die
Verschraubung fest.

(Abb. 3) Setzen Sie den montierten Gasheiz-
strahler auf die Gasflasche. Die Gasflaschen-
halterung (8) muss in der Flaschenhalsnut
der Gasflasche sitzen. Ziehen Sie die Klemm-
schraube (9) in der Flaschenhalsnut der
Gasflasche fest an. Die Neigung des Strah-
lers kann nach Offnen der Fliigelmutter (13)
stufenlos verstellt werden. Sie ist nach beiden
Seiten begrenzt. AnschlieBend ziehen Sie die
Flugelmutter (13) wieder fest an.

(Abb. 4) Verbinden Sie die Uberwurfmutter
(D) des Druckreglers (E) durch Linksdrehung
von Hand mit dem Flaschenventilgewinde
(G). Verwenden Sie kein Werkzeug - die Fla-

o
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schenventildichtung kann beschadigt werden
und die Dichtheit ist somit nicht mehr gewéhr-
leistet.

4. (Abb. 4) Die Schlauchleitung (15) ist mit dem
Druckregler- Ausgangsgewinde (K) unter
Verwendung geeigneter Schraubenschlissel
SW 17 durch Linksdrehung zu verbinden.
Der Gasschlauch darf nicht geknickt oder
verdreht werden. Hierbei ist in jedem Fall mit
einem zweiten Schraubenschlissel entspre-
chender Nennweite an den dafiir vorgesehe-
nen Schlusselflachen des Druckreglers ge-
genzuhalten, um ein Mitdrehen des Reglers
bzw. eine unzulassige Kraftibertragung zu
verhindern. Die Sicherstellung der Dichtheit
erfolgt durch das Anziehen der Verschrau-
bung mit vorstehend genanntem Werkzeug.

5. Mit einem Lecksuchmittel sind alle Verbin-
dungsstellen unter Betriebdruck auf Dichtheit
zu kontrollieren. Die Dichtheit ist sicherge-
stellt, wenn sich keine Blasenbildung zeigt.
Eine Dichtheitsprifung mit offener Flamme
ist unzulassig. Pordse oder beschadigte
Schlauchleitungen und Armaturen sind sofort
auszutauschen.

4.2.3 Austausch der Gasflasche (Abb. 3/4)
Achtung! Sicherheitshinweise beachten
1. Die Flussiggasflasche ist in einem gut be-
|Ufteten Raum oder im Freien, entfernt von
offenen Flammen (Kerzen, Zigaretten, andere
Gerate mit offenen Flammen) zu wechseln.
Flaschenventil (F) schlieBen
Uberwurfmutter (D) vom Druckregler 16sen
Druckregler (E) von der Flasche entfernen
Die Klemmschraube (9) abschrauben und
das Gerat von der Gasflasche abnehmen.
Flaschenventilgewinde (G) mit Schutzkappe
versehen
7. Neue Flasche wie unter Kapitel 4.2.2 be-
schrieben anschlieBen

ar®D

12

5. Bedienung
5.1 Inbetriebnahme

Hinweise:

[ Uberprufen Sie vor der Inbetriebnahme, be-
sonders nach langerem Nichtgebrauch des
Gasheizstrahlers, die Gas flihrenden Teile auf
Verstopfungen durch Insekten o.4.. Bei ver-
stopften Gasrohren kann es zu einem geféhr-
lichen Flammenrlckschlag kommen.
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e Den Gasheizstrahler erst in Betrieb nehmen,
wenn Sie sich von der Dichtheit des Gas-
schlauches und dessen Verbindungen Uber-
zeugt haben (s. Kapitel 5.1.1).

e Tritt wahrend des Betriebs eine Gasundich-
tigkeit auf, ist das Gasflaschenventil sofort
zu schlieBen und alle Fenster und Tiren zu
offnen.

5.1.1 Dichtheitspriifung

Sprithen Sie zur Dichtheitspriifung alle von lhnen
hergestellten Schraubverbindungen bei ge6ff-
netem Gasflaschenventil und angeschlossenem
Druckregler mit Lecksuchspray ein. Bei Undich-
tigkeit entstehen an dieser Stelle Blasen. Drehen
Sie in diesem Fall das Flaschenventil sofort zu
und ziehen Sie die Schraubverbindungen noch-
mals nach. AnschlieBend wiederholen Sie die
Dichtheitspriifung noch einmal. Sollte die Undich-
tigkeit nach mehreren Versuchen weiter beste-
hen, wenden Sie sich an Ihren Kundendienst.

5.1.2 Einschalten des Gasheizstrahlers
(Abb. 5)

Achtung! Stehen Sie beim Einschalten des

Gasheizstrahlers immer seitlich oder hinter dem

Gerat und niemals vor der Luftaustrittséffnung -

Verbrennungsgefahr.

Hinweise:

® Den Gasheizstrahler im Betrieb nicht bewe-
gen.

® Der Gasheizstrahler wird im Betrieb heil3 -
Verbrennungsgefahr

1. Offnen Sie das Gasventil an der Gasflasche.
Drehen Sie den Gasventilknopf (B) soweit bis
das groBBe Flammensymbol nach vorne zeigt.

3. Dricken Sie den Gasventilknopf (B) und rich-
ten Sie eine Flamme direkt an den unteren
Teil der Keramiksteine. Die Flamme breitet
sich vom unteren Teil der Keramiksteine aus-
gehend auf die gesamte Brennerflache aus.
Halten Sie nach dem Ziinden den Gasventil-
knopf (B) noch 20 Sekunden.

Sollte der Gasheizstrahler nach Loslassen des
Gasventilknopfes nicht weiter brennen, muss vor
einem erneuten Zindvorgang mindestens 1 Mi-
nute gewartet werden.

Sobald der Gasheizstrahler selbsténdig brennt,
kénnen Sie die gewlnschte Heizleistung durch
Drehen des Gasventilknopfes einstellen
(gréBere Flamme = gréBere Leistung).
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Hinweise:

e Kontrollieren Sie bei erschwerter oder un-
regelmaBiger Zindung unbedingt den Luft-
durchlass. Lufteinlass- und/oder Luftauslass-
seite durfen nicht abgedeckt sein.

5.2 AuBerbetriebnahme

5.2.1 Ausschalten des Gasheizstrahlers
(Abb. 5)

1. SchlieBen Sie das Flaschenventil.

2. Stellen Sie den Gasventilkopf (B) nach rechts
auf ,,0“ Stellung.

3. Lassen Sie den Gasheizstrahler mindestens
20 Minuten abkuhlen.

4. Entfernen Sie den Druckregler von der Gas-
flasche.

6. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

6.1 Reinigung

e Vor Beginn von Reinigungs- und Wartungsar-
beiten muss das Gasflaschenventil geschlos-
sen und das Geréat abgekihlt sein.

* Entfernen Sie anschlieBend den Druckregler
mit Gasschlauch von der Gasflasche.

®  Zur Reinigung des Gehauses ein leicht feuch-
tes Tuch verwenden.

® Verunreinigungen durch Staub kénnen mit ei-
nem Staubsauger oder vorsichtig mit Druck-
luft entfernt werden.

6.2 Wartung

Reparaturen und Wartungsarbeiten am Gerat dur-
fen nur von einem zugelassenen Gasinstallateur
oder unserem Kundendienst ausgeflhrt werden.

® Bei Reparaturen dirfen nur Originalersatztei-
le verwendet werden.

®  Wenigstens einmal pro Monat und jedes Mal,
wenn die Flussiggasflasche ausgetauscht
wird, sind die Schlauchleitungen (Gas-
schlauch) zu Gberprifen. Wenn die Schlauch-
leitungen Anzeichen von Briichigwerden oder
andere Beschadigungen aufweisen, missen
sie gegen neue Schlauchleitungen derselben
Lange und gleichwertiger Qualitat ausge-
tauscht werden. Spatestens 10 Jahre nach
Herstellung (Herstelljahr aufgedruckt) ist der
Schlauch zu erneuern.

Anl_GS_4400_D.indb 9

® Beachten Sie die Bedienungsanleitung des
Druckreglers. Wenn vom Hersteller des
Druckreglers nicht anders angegeben, muss
dieser vor Ablauf von 10 Jahren nach dem
aufgedruckten Herstelldatum ersetzt werden.

® Nach langeren Stillstandszeiten, Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten ist eine Funk-
tionskontrolle des gesamten Gerates mit
einer Dichtheitskontrolle aller gasfiihrenden
Verbindungen (z. B. mit Lecksuchspray oder
Seifenlauge) durchzufiihren.

6.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

7. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

8. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie flir
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren
Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Fliissiggasflasche

® Flussiggasflasche niemals im Hause, unter
Erdgleiche (Raume unterhalb des Erd-
niveaus) oder an unbellifteten Platzen aufbe-
wahren!
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* Die Ventile der Flussiggasflasche missen mit
Ventilschutzkappen und Verschlussmuttern

versehen sein.

e Gasflaschen - auch leere - missen stehend

aufbewahrt werden.

9. Technische Daten

Gasart: .....ccooeeieeenen. Butan (G30) / Propan (G31)
PIN-NE: e 0359CS01786
Bestimmungsland Gas- Betriebs- Gas- Diise | Heizleis- Gasver-
Kategorie | druck art (mm) | tung min. brauch
- max. min. -
max.
DE, AT I3B/P(50) 50 mbar G30/ 0.93 2.9 kW - 207g/h -
G31 4.4 kW 320g/h
-10-
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10. Fehlersuchplan

Wird das Gerat richtig betrieben, dirften keine Stérungen auftreten. Bei Stérungen prifen Sie die fol-
genden Méglichkeiten, bevor Sie den Kundendienst verstandigen.

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Gasfluss

- Gasflasche leer
- Gasflaschenventil geschlossen

— Sicherheitsventil im Gerat hat Gas
noch nicht freigegeben

— Gasflasche erneuern
— Ventil 6ffnen.

- neuer Einschaltversuch (s. Kapitel
5.1.2)

Zu hoher Gaseintritt
bzw. zu groBe
Flamme

— Druckregler defekt

— Druckregler erneuern

Brennerflamme
erlischt wahrend
des Betriebs

—Thermoelement nicht warm genug
- Lufteinlass blockiert

—Wind oder Zugluft blast Flamme aus

- neuer Einschaltversuch (s. Kapitel
5.1.2)

- Hindernisse flr Luftansaugung be-
seitigen

— Gerat abseits von Wind und Zugluft
aufstellen, Gerat einige Minuten
abkuhlen lassen, danach neuer
Einschaltversuch (s. Kapitel 5.1.2)

* von Fachwerkstatt durchfiihren
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-

Anl_GS_4400_D.indb 12 18.02.2019 15:05:06



Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMIacHO

EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

BG

GR

HR

BIH

RS

MK

TR

Gasheizstrahler GS 4400 (Einhell)

[]2011/65/EU_(EU)2015/863

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[]2014/30/EU [JAnnexVv
[] 2014/32/EU [JAnnex vi
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628

[x] (EU)2016/426 [J2012/ .

Notified Body: Intertek 0359 Emission No:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 461

b/

Landau/Isar, den 28.01.2019

L. P2

Weichselgartner/Géne%l-Manager

Liu/Product-Management

First CE: 19
Art.-No.: 23.331.10 1.-No.: 11028
Subject to change without notice
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